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跨國婚姻婦㊛教育㆗的教㈻者角色 

陳 源 湖  

壹、前言 

臺灣已是一個多元文化社會，在全球

化潮流的影響之下，藉由婚姻而遷居移民

的現象，在近幾年來成為臺灣隨處可見的

現象。儘管如此，各式各樣的招牌、廣告，

甚至有線頻道電視節目，卻一再加深這類

跨國婚姻買賣行為的負面印象。加諸臺灣

父權文化的助長，這群婚姻移民的外籍配

偶儼然成為臺灣新興的弱勢族群。換言

之，這樣的婚姻移民顯然已經成為一種符

碼，而成為大眾予以污名化的目標，國人

對其歧視行為不僅是性別、階級，也包含

了對其種族的歧視。 
為了協助外籍配偶能快速適應臺灣文

化，近來公、私部門均積極地開設各種教

育班別提供協助，例如：教育部、內政部、

各地教育局、民政局、善牧基金會、勵馨

基金會、賽珍珠基金會、伊甸基金會、婦

女新知等等，無不熱心地開設識字教育

班、生活適應班，目的在於協助外籍配偶

更為適應臺灣文化的生活。這些班別的開

設，對於教學人力資源的確是一項挑戰。

此外，對此議題的相關研究與論述也陸續

產出（見附表一、二）。歸納這些研究，其

論述對象多集中在外籍配偶及其子女身

上，對於同樣身處在這些教學現場的教學

者的相關討論較少。筆者認為，任何教學

協助，除了教材、教學環境的完備之外，

教學者的信念、態度，亦是不容忽視的環

節，在現今多元文化的環境中，教學者絕

對是影響多元文化教育實踐的重要層面之

一。楊傳蓮（民 89）認為，就多元文化教

育的實踐而言，學校是一個重要的機構，

而教師則是落實多元文化教育訴求的重要

角色。班克斯（Banks, 1994）也指出，進

行多元文化教育的實踐，教學者必須先進

行個人意識型態的檢視與轉變。譚光鼎（民

90）也指出教師角色在多元文化教育中的

重要性，認為目前多元文化教育的根本問

題在於學校教師多元文化教育專業訓練的

不足，同時強調教學者缺乏多元文化專業

知能，不僅不易回應不同文化背景的學生

需求，也容易流於種族偏見與歧視。何青

蓉（民 92）亦強調教育工作者應自省本身

專業素養的問題，特別是尊重多元與差異

的文化態度，以及寬闊的國際視野。 
歸結上述，在在指出了「教學者」這

個角色對於充滿多元文化教育內涵的跨國

婚姻婦女教育實踐的重要性。不可否認

的，教學者的意識型態的確會左右了課程

的設計與規劃，也影響了學習者對知識及

世界的看法。在當今已是多元文化的臺灣

社會，教學者究竟要扮演何種角色？發揮
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何種功能？應該是在廣泛提供外籍配偶教

育及協助的同時，必須有所省思與檢視的

重要層面。 
本文主要論述焦點在於跨國婚姻婦女

教育中有關教學者的角色扮演，並試圖以

「轉化型知識份子」（transformative intel-
lectuals）的概念，對於教學者在跨國婚姻

婦女教育中應有的作為作一初步的思考。

全文共分為三部分，分別從外籍配偶識字

教育思考有關教學的議題、跨國婚姻教育

中的師資與同化現象，以及有關教師轉化

的思考，並綜以結語。 

貳、 有關跨國婚姻婦女教育的
思考—以外籍配偶識字教
育為例 

在探討有關人口遷移的理論不少，大

致可以分成個體因素分析及結構因素分析

（蔡繼光譯，民 91）。就外籍配偶來臺而

言，考慮嫁入臺灣的原因可能不止於個人

層面的因素，家庭社經、原生文化對性別

的歧視，大至國家經濟困境等，在在交錯

著影響她們的行動抉擇。換言之，從結構

因素的分析來看，對移出國而言，將人民

往外推的力量有可能是人口壓力、土地短

缺、或性別歧視；而對移入國而言，吸引

移入的結構因素可能是人口萎縮、農務人

手短缺、或需要居家傭僕（蔡繼光譯，民

91）。以印尼新娘為例，她們對自己的婚姻

有相當理性的期待，而非我們想像的無助

受害者，之所以遠嫁臺灣主要是因為印尼

華裔男子的不負責任及印尼的生活貧困，

而這些印尼新娘中還不乏擁有碩士學位者

及理想工作者（夏曉鵑，民 86）。就此而

言，外籍配偶雖皆因婚嫁而移入臺灣，但

其背後動機本身卻呈現出多元的不同面

向。來臺後，社會大眾對其看法卻往往呈

現二元對立的好壞區別，加諸媒體不當的

報導所致，更加深了大眾對其偏頗的印

象。而在各管道所提供的教育協助上，不

論課程設計規劃、教學方式，往往隱含了

「文化霸權」（cultural hegemony）的宰制

思維。以外籍配偶識字教育為例，當識字

教育向來為許多學者強調可以作為拓展個

人生命視野的途徑時（Greene, 1982；Levin, 
1982；張國珍，民 80；何青蓉，民 84a、
民 88），那麼教學者在此途徑中，究竟該

扮演何種角色？即使在目前有關外籍配偶

教育的課程設計、教材編輯、教學方式等

層面，仍充斥著同化及宰制的同時，教學

者能否具備轉化（ tramsformative）的能

力，協助外籍配偶拓展生命視野，而非再

次複製主流階層的觀點？識字並非單純地

學會聽、說、讀、寫、算等技能，而是必

須藉由識字能力的習得而是個人得以與世

界 接 軌 。 以 女 性 主 義 「 增 權 」

（empowerment）的觀點來看，識字作為

一種增權的工具或途徑，主要在於強調識

字讓個體去發展一種能力，能夠在既定的

系統及權力結構中運作、批判的分析、抗

拒挑戰權力的結構（Inglis, 1997；引自吳

美雲，民 90）。換言之，識字教育的提供，

必須跳脫複製個體無意識地服從於社會環

境的框架。而對外籍新娘的識字教育而

言，亦不能天真且霸道地將識字教育視為

是一種福利性、補救性的慈善事業（黃富

順，民 83；何青蓉，民 88、民 86、民 83）。
如此的思維形式，只是更加鞏固「主流文

化」對外籍新娘的宰制，進而突顯民族自

大及文化階級落差的醜態而已。 
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一、學習者本位的課程設計 

夏曉鵑（民 91）指出，「外籍新娘識

字班」的創設目的，主要是以中文為媒介，

而促使其能逐漸自主發聲，並進而形成組

織，為自身爭取權益。因而，識字教育並

非企圖「增加」外籍新娘的適應力，而「同

化」於臺灣社會。這樣的課程設計取向，

正是伯拉（Bhola, 1999）所指出的識字發

展模式中的計畫（project）模式，亦即強

調識字教育小規模的措施、明確的目標，

並植基於學習者的動機與需求。換言之，

外籍新娘識字課程應以「學習者本位」

（learner-based）的思維進行設計。 
同時，課程設計上應可打破單科教授

的設計方式。識字教育不能於「國語科」

課程中孤立辦理。藉由破除分科教學的課

程設計，改採大單元教學形式或融合課程

方式，從學習者的生活世界出發，因而課

程設計不必然地稱為「識字課」或「國語

課」（何青蓉，民 88）。 
此外，外籍新娘的識字教育亦需促使

其意識的覺醒。而因婚姻移民所導致的文

化調適困境，在課程設計的同時，亦必須

將文化的面向納入考量。換言之，外籍新

娘識字課程的設計應有別於本國民眾的識

字課程。而識字課程的設計除以這群女性

為主體外，也應同時關注到其配偶的參與

問題，藉由夫妻共學，以消弭夫家對外籍

新娘參與識字的一些疑慮。同時，在「學

習者本位」的觀點下，課程設計的規劃者/
教學者亦可以有計畫地讓這群婦女參與識

字課程的設計。正如凱伯（Kaper, 1996）、
史壯奎斯特（Stromquist, 1999）所言，就

女性主義及成人學習的觀點而言，一項成

功的識字方案，亦可以提供女性自行設計

課程的機會，以符合學習者需求並凸顯其

主體性。換言之，外籍新娘參與識字課程

的角色，除了被動地扮演識字課程學習者

之外，亦可積極地擔任課程規劃者/設計者

的角色，而這也正是識字教育實施的積極

目標之一。 

二、多元觀點的教材編輯 

許多學者指出，國內目前的成人識字

教材通常不符合成人學習需求、缺乏系統

性、連貫性，並且多以正規教育的課程標

準加以規劃、設計（何青蓉，民 84b；黃

富順，民 83）。對外籍新娘而言，識字教

材的學習更必須考慮文化差異的因素。如

前所述，以其需求作為教材編輯的依據實

屬必然，而擺脫正規教育課程標準的編輯

方式，對其學習興趣的保留，更具有決定

性的影響。誠如魏惠娟（民 86）所言，我

國未來識字教材的編輯宜循下列方向進

行： 教材需隨時反映學習者的需求； 

教材不必要如傳統教科書的架構； 以單

元主題活頁式的方式編輯； 各單元所包

含的內容未必要等量。 
此外，針對外籍新娘的識字教材編

輯，亦有必要跳脫「識字就是學說、聽、

讀、寫中文」的刻板印象。主要是因為這

群婦女所遷居的社區有其慣用的語言，且

顧及其溝通的對象，實不能將識字單純的

界定為學習中文。因此，說讀中文並非識

字教材編輯的唯一內涵，其他的語言如閩

南語、客家語等，亦是需要被列為教材編

輯的內容。換言之，識字教材編輯亦需將

其所居住的環境與溝通對象納入考量，透

過識字的過程，以達到與外在世界溝通、
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互動的境界。因此，夏曉鵑（民 91）在「外

籍新娘識字班」的教材編輯架構中便指

出，將識字班區分成初級、中級、高級三

個階段，而內容則是以學員為中心，分成

個人、家庭、社區及社會四個面向。就其

教材編輯架構來看，含括了個人、家庭、

社區、文化等議題，並安排設計了有關臺

灣與東南亞國家文化的關係探討，亦即教

材編輯的精神在於回應「多元文化」

（multiculturalism）的理念，而非以「同

化」的思維而獨尊移入國的文字、語言及

文化。 

三、解構上下位階的教學方式 

面對這群具有跨國文化調適需要的女

性學習者而言，教學者的教學方式會面臨

更多的挑戰。但誰適合從事外籍新娘的識

字教學工作呢？「教」的概念中，隱含了

雙方（教學者與學習者）位階的不平等，

亦暗示了這群外籍新娘在臺灣社會中的次

等處境。此外，教學方式的呈現，亦關係

到教學者的教學專業素養，例如：是否具

有成人教學的專業能力、有無具備外籍新

娘母國語言之使用能力、是否充分瞭解這

群女性其母國文化，甚至是否具有促進觀

點轉換的教學能力等等。依此角度來看，

具有性別意識覺醒與轉換的外籍新娘識字

教育方案中，必須加以培訓教學者同時具

有成人識字教學與性別議題教學的能力

（Stromquist, 1999）。 
夏曉鵑（民 91）指出美濃「外籍新娘

識字班」曾嘗試與臺灣民眾劇場的工作者

合作，以「受壓迫者劇場」的方式開課，

並期望藉此一工作坊活潑的形式，扭轉識

字班原本呆板、制式的氣氛，進而打破「沈

默文化」而達到「意識覺醒」的目的。以

此而論，對外籍新娘的識字教學而言，突

破以往強調課堂教學的方式，對成人的學

習是有必要的。換言之，正如「受壓迫者

劇場」所強調的內涵：「劇場是自我檢視的

藝術……人類都是演員（actors）（他們表

演！）與觀眾（spectors）（他們觀察！）。

他們是觀—演者（Spect-Actors）。」（Boal, 
1992；引自夏曉鵑，民 91）。教學的過程

中，並不能將她們單純地視為是學習者，

而是需引發甚至相信她們可以是知識的生

產者。以此思維，勢必挑戰或解構原本「教」

與「學」雙方的角色扮演，在破除教學者

高高在上的迷思後，我們必然會反思到在

這個族群中識字教學者的角色，進而在教

學方式上能回歸到「以人為本」、「以學習

者為中心」的呈現，亦即在外籍新娘的識

字教學中，所謂的教學方式應是「教學者」

與「學習者」共同參與並建構的過程。 

參、 跨國婚姻婦女教育中的 
師資與同化現象 

一、跨國婚姻教育中的成人教學者 

在傳統教學中，教師往往扮演著傳遞

知識的角色，位居教學過程中的「主導地

位」，師生位階往往呈現出一種上對下的落

差，教師的角色儼然成為一種權威的代

表。影響所及，教學內涵代表的是主流階

級 的 觀 點 ， 而 非 如 布 魯 克 菲 爾 德

（Brookfield, 1986）所言，教學應是一種

以學習者為中心的教學設計。再從教育社

會學的觀點來看，教師乃傳遞國家文化霸

權的工具之一，在這樣的教育制度下，課

程與教學仍在中央的統籌管制中，充斥著
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統治階級的意識型態、優勢族群的文化霸

權，以及學術至上的教育準備，而持續執

行區隔、分等及同化的任務（張建成，民

91）。在此情況下，教育中人文訴求的重要

性，便不及於國家統治階級或優勢族群的

利益訴求來得重要，教育作為人性拓展及

為世界命名的程度便大幅降低。那麼，實

施外籍配偶教育究竟為的是誰的利益？便

是一個可以質疑的議題。 
諾爾斯（Knowles, 1980）指出，成人

教學者的首要任務在於協助學習者參與學

習活動，同時滿足個人、機構、社會的需

求與目標。質言之，這樣的角色在於提供

幫助是一種幫助者的角色，與「教師」二

字所隱含的上下位階意涵不同，故達肯沃

德、梅瑞恩（Darkenwald & Merriam, 1982）
便指出在成人教育的相關文獻中多以「引

導者」「促進者」的用詞來取代「教師」一

詞。但教學者要引導學習者走向何方？或

協助學習者往何處拓展其生命視野？在今

日多元文化並存，充滿異質性背景的外籍

配偶教育現場中，成人教學者該何去何從

呢？ 
跨國婚姻教育的實施成效，與教學者

的素質、教育程度、專業背景等因素，實

有密切的關係。在多元文化並存的教學現

場中，從事跨國婚姻婦女教育工作，對教

學者而言，是一項極大的挑戰。傳統的教

育背景，使得現有之教學者往往較為欠缺

多元文化的素養，成為一種教學專業上的

不足。反觀目前針對外籍配偶所開設的各

類教育班別中，在量的增加逐漸回應了現

況的需求時，有關教學者多元文化專業素

養的提升是否也與時俱進呢？應該是辦理

跨國婚姻婦女教育上所應嚴肅思考的議

題。 
就目前跨國婚姻婦女教育辦理的情況

來看，在公部門中的補校與成教班中，擔

任現場教學的老師多數為現職國中小的教

師。除了奉獻的精神及愛心之外，這些現

場教學者亟需相關的協助與支持，方能面

對在多元文化衝擊下的教學挑戰，也方可

避免教學現場中不斷出現的「同化」現象。

正如楊國德（民 84）指出，為強化成人教

育服務的品質，除了在機構量的增加外，

尚須慎選高素質的從業人員，配合適切完

整的專業培訓才得以竟功。同時，這些所

謂高素質的跨國婚姻婦女教育從業人員，

絕對必須有別於傳統教育的保守樣態，以

充滿批判性的思考及行動力，與學習者在

成長的道路上共同前進，否則只是傳輸主

流價值的教材內容與進行知識的囤積，必

然 是 無 益 於 社 會 的 改 革 的 （ Giroux, 
1993）。 

二、解構同化教學的實踐 

從文化霸權論的觀點來看，臺灣社會

對弱勢族群的協助，其模式仍是由上而下

的傳遞方式，充滿了菁英色彩。臺灣社會

相較於外籍配偶而作為一個主流文化的階

級，必須擁有文化霸權，才有權力施行統

治。此一統治階級必須結合獨裁權

（dectatorship）與文化霸權（cultural he-
gemony），方能保有自身的存在（王雅玄，

民 88）。教育作為一部國家機器，向來都

是為了鞏固文化霸權及主流階級利益的途

徑及工具。據 Coulby（1997）指出，民族

國家的教育政策在運作上，具有三項特

徵，分別是區隔（ segregation）、分等

（stratification）及歸化（naturalization），
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為的是藉由教育的運作，增進不同受教者

的同質性，其終極目的則在於鞏固文化霸

權。這便是一種「文化再製」（cultural 
reproduction）現象，其中蘊含了對種族、

階級的歧視，亦無法回應在多元文化社會

中對於公平、正義的訴求。 
多數研究、論述指出，有關跨國婚姻

婦女教育的實施，多充斥著「同化」的思

維（何青蓉，民 92；邱琡雯，民 92、89；
陳源湖，民 92；譚光鼎，民 90）。而進一

步深思跨國婚姻婦女教育的問題，除文化

差異之外，更包含了種族、階級與性別的

議題，身為教學現場中第一線的教學者，

在有關教學信念、教學假設、教學技能等

等，勢必開始解構傳統的教學觀，以出現

轉化的現象，重新思考傳統教育訴求下的

同化及宰制，並謀求對這群弱勢族群的可

能性回應。 
在多元文化社會的今天，面對異質性

大的跨國婚姻婦女的教學，教學者的功能

的確需要多元且轉化的。林清江（民 87）
在論及教育改革時指出，教育改革的落

實，關鍵在於與教師一起進行改革。原因

在於，一、教師是推動「教育搖籃」的手，

在教改中扮演關鍵的角色；第二、缺乏政

策的改革是盲的，而缺乏有效執行的政策

則是空的……，教改若無第一線工作者的

支持與配合，勢必事倍功半；第三、新世

紀的新教師應是社區發展的關懷者，而不

僅是享有者；是公共事務的決策參與者，

而不只是奉命行事者；是知識的開創者，

而不只是傳承者；是終身學習的永續成長

者，而非自滿於現狀的教學者。筆者認為

這段陳述除了強調教師於教育改革中的角

色、功能外，更在於強調教師在教學現場

中的「實踐」（praxis）的角色，在這樣一

個動態的終身學習過程中，教師才能解構

傳統教學中「上行下效」的「靜態」教學

觀，也方能在實踐中，重新檢視並修正自

我的教學信念即意識型態。在現今多元文

化並呈的跨國婚姻教育現場中，教學者教

什麼？如何教？都是必須加以省思的。藉

由這樣的反省與行動，在破除有關跨國婚

姻婦女教育中充斥的「同化」的主流文化

霸權思維上，絕對是必須且重要的部分。 

肆、 反思與行動—轉化型知識
份子的實踐 

一、多元文化中的教師角色 

傳統的教師角色，通常扮演了知識的

建構者及傳遞者。教學者角色扮演在教學

活動成功與否中，是一個不容忽視的重要

因素。誠如楊傳蓮（民 89）、劉美慧（民

89）所言，多元文化教育訴求能否落實及

成功，教師扮演了相當重要的關鍵角色，

因而教師具有並發揮多元文化素養，是多

元文化教育實施中探討有關教學者角色扮

演應重視的面向。 
韓愈曾說：「師者，傳道、授業、解惑

也」，事實上，即明確地指出教師的角色絕

非僅只一種。在成人教育領域中論及教師

角色時，同樣強調教師的角色應跳脫傳統

的教師角色扮演，以回應多元且不同的學

習需求。在外籍配偶教育的探討中，邱琡

雯（民 92）指出在同化思維的影響下，教

師多以臺灣本地觀點進行教學，而這樣的

現象又有其結構性的因素存在。對於目前

在跨國婚姻婦女教育中，仍隨處可見「同

化」的現象，提出一個思考的警惕。而站
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在教學者的角度思考時，面對多元文化的

教學現場中，教學者的角色扮演及功能發

揮是否仍是鞏固主流權力系統中的價值體

系？抑或真正地能引導學習者拓展其生命

視野呢？ 
馮朝霖（民 91）認為，依演化的現象

來看，教育系統的活動主要扮演人群社會

的「複製」（ reproduction）及「變異」

（variation）兩種功能。前者在於維持系統

的穩定，自然趨於保守；後者強調創新，

自然傾向激進。此兩大現象、勢力並存，

彼此互有消長。湯瑞雪（民 90）在論及國

家權力與教師專業自主之關係時，將教師

角色的轉變分為三個時期說明。在「威權

時期」（1945〜1987），教師角色是為「特

定意識型態的代言人」、「課程的執行者」、

「社會及工作專業化的準備」，也是一種

「公務員」的身分；在「權力鬆動時期」

（1987〜1994），則強調教師對於專業自主

的覺醒，是協調者、監督者；到了「自由

開放時期」（1994〜），教師的角色及功能

更趨於積極，成為「課程設計者」、「主動

研究者」、「能力引發者」、「合夥人」。 
由此看來，教學者的角色必須隨社會

變遷脈絡的演進而有所更迭。值得一提的

是，面對外籍配偶這群成人的學習，教學

者可能必須同時融入成人教育與多元文化

教育二者的專業內涵，其挑戰性不言自

明。多位學者指出，有關教師多元文化教

育專業訓練不足，一方面難以均衡學習者

之學習需求，二方面亦容易形成種族偏見

與歧視（黃政傑、張嘉育，民 87；楊傳蓮，

民 89；劉美慧，民 89；譚光鼎，民 90）。
此外，黃富順（民 92）在論及外籍配偶基

本教育的教學要點中，也首先強調教師應

具備多元文化觀點，並尊重其原住地的文

化與價值觀。所以，空有完善的多元文化

教育政策與課程，若是缺乏具有多元文化

教育素養的教學者，仍無法予以落實、貫

徹。因此，在目前多數從事外籍配偶識字

教學的師資多數為正規教育系統中的小學

教師情況下，在肯定其奉獻熱忱為這群外

籍配偶提供學習協助時，其所接受的有關

從事多元文化教育的專業培訓是否充足，

將是一項不可輕忽而亟欲解決的重要議

題。 
綜合上述，教師的角色是應隨著時代

背景脈絡的更迭而有所調整，教師角色扮

演與功能的發揮，也由靜態趨向動態，並

從單一的角色扮演轉向多元的發揮。筆者

認為在現今多元文化的教學現場中，教學

者實無法繼續以傳統二元對立的思維型態

來面對多元文化中的「差異」（difference）
問題，教學者若缺乏對自我角色扮演及功

能發揮的反省與轉化，那麼教育（學）無

疑只是鞏固主流階級意識型態與價值的工

具罷了。因此，在多元文化社會中，教師

角色必須時時在自我反省、覺察、實踐、

修正中加以轉化，方可回應多元文化所致

的教學挑戰，並同時為現場異質性的需

求，開啟更多回應的管道。 

二、教師角色的去工具化 

學習，是學習者生命視野的擴展，而

非複製教師所傳遞的觀點。對教師而言，

教育的理想何在？也是該永存於心的思考

問題。真正的教育家必須質疑目前學校教

育和社會生活中所存在的主流教學方式及

性別歧視，以及影響這些教學方式和性別

歧視的階級與價值預設為何（蕭昭君、陳
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巨擘譯，民 92）。在跨國婚姻婦女教育現

場中，常見教學者充滿愛心地協助外籍配

偶學習，卻較少針對「為誰而教」、「為何

而教」等問題進行思考。如果教學者的愛

心付出，卻仍只是為鞏固主流階級的意識

型態而服務，並「工具化」了本身的主體

性，事實上對於教學者及學習者而言，不

啻均為是一種損失。 
巴西成人教育學者保羅•弗雷勒

（Freire, 1972）對於主流教育中盛行的「囤

積式教育」（banking education）有過強力

的批判。囤積式教育假設了一個穩定的系

統狀態，經由教師上對下式的觀點傳遞，

遂成為學生因應生活世界的依據，而這樣

的模式更假定了學生的被動性角色，在「輸

入」（input）與「輸出」（output）過程中，

學生的學習是不用也不被允許思考的。如

此的教學模式基本上與工廠生產線無異，

學生並非過程中被重視與考量的主體，一

切的學習以服膺主流階級所欲鞏固的價值

與觀點為主。換言之，這種單向式的教學

傳遞，學習者（受壓迫者）只是更加地內

化了壓迫者的價值，而無法擴展其本身所

擁有的反省與批判的潛能。 
承續上述，在多元文化並呈的跨國婚

姻婦女教育中，「同化」現象的出現，代表

了囤積式教育的效果，同時也為外籍配偶

們編織了一幅虛幻的幸福圖像。然而，個

體所存活的世界向來就不是一個靜止狀

態，幸福的圖像也永遠在變動中。據此，

作為一位助人的角色—教師，是有其責任

引導學習者去發現與實現更美好、幸福的

圖像。基於這種未臻完美的（unfinished）、
為完成的（uncompleted）存有，而瞭解到

自身所處的現實也是一種未臻完美的現實

（unfinished reality），進而培養批判思考的

方式，對於現實進行真正的反省及行動，

而成為真正的存有（方永泉譯，民 92）。 

三、邁向新時代的新教師 

教師是傳統學校教育的成功產物，而

他們本身會因此看不見他們所從事的工作

中的基本缺陷或問題（唐宗清譯，民 83）。
在瞬息萬變的全球化時代中，教育作為一

項影響個人發展的途徑，自有其結構性的

困境有待突破。而教師在因應這些結構性

的教學困境時，更應當跳脫舊往的穩定思

維來面對現今多元的快速變遷。 
如前所言，教學者的不斷反省與轉化

是一項重要能力，筆者認為現今的教師更

應有如此的體認，身處在這多元文化挑戰

的教學場景中，時時釐清自己的教學信

念、意識型態，清楚自己為何而教？而要

教導什麼？進而掙脫舊有體制對教師角色

扮演及教學功能的束縛，拒絕扮演科層組

織下的雇員角色，能清楚察覺這科層組織

中的主從關係，企求為保有自己的專業自

主權力及為本身的專業判斷與行為負責而

努力（沈姍姍，民 85）。換言之，在現今

逐漸商業化，隨處充斥工具理性、追求效

率的教育（學）過程中，教學者逐漸失去

自我反省並在行動中實踐的能力，亦即順

應了整個結構的情勢，遂使教師角色成為

一位公僕、雇員，甚至是技術人員。在這

些因素影響之下，跨國婚姻婦女教育中瀰

漫著「同化」的氛圍，教學遂成為鞏固主

流價值、區分社會階層的工具。 
教學中的結構性困境是教學者應面對

的問題，對教學者而言，卻更應思考本身

在這巨大結構性窠臼中的行動力（agency）
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問題。教師，作為一位知識份子，自應有

其對教育所懷抱的理想，而非僅僅是扮演

著商業化的「教育工廠」中的作業員。為

免如此的陳述淪為陳義過高的譏諷，教學

者應當有「實踐」的認知與努力。在這樣

的實踐中，教學者勢必擺脫文化、知識傳

遞者的角色扮演，進而在教學上以一種存

有愛、謙虛、尊重、批判的方式，展開一

種對話。在對話中，彼此共同行動及反省，

共同為轉化世界而努力。這樣的教學才有

可能跳脫壓迫者與被壓迫者二元對立的糾

葛，在互為主體之下，彼此扮演同時身為

老師的學生（students-teachers），以及同時

身為學生的老師（teacher-student），共同抗

拒霸權體制對每個人的壓迫，教育作為實

踐及擴展人性的目的方可逐步落實。 
教學者僅從主流階級的私利為考量，

並將弱勢族群視為一種關懷客體，這樣的

教 學 無 疑 是 一 種 去 人 性 化

（dehumanization）的工具，而在這樣的教

學過程中，壓迫者與受壓迫者也永遠存在

著對立的情況。因此，在跨國婚姻婦女教

育的教學現場中，作為協助外籍配偶生命

視野開展的角色，教學者必須扮演一種「轉

化型知識份子」。在進行外籍配偶識字教育

及相關協助的同時，教學者的主體性是不

可被忽略的，而當教學者的主體性能有所

強調及凸顯時，也才能在教學與協助的過

程中，扮演更為積極角色。亦即，當在批

評現今跨國婚姻婦女教育中充斥的同化現

象時，我們亦需重新思索及建構教師工作

的本質（Giroux, 1985）。 
如前所言，目前擔任跨國婚姻婦女教

育的教師多為中小學老師，在受到傳統師

資培育過程的教化，處處呈現出工具理性

的思維，為達到效率的要求，教師本身的

角色成為一種業務執行者（executor）的角

色，教學過程中多是奉命完成所謂專家知

識的教學，而缺乏本身的反省與實踐。這

樣的角色扮演置放於跨國婚姻婦女教育的

教學現場中，教師與學生同時淪為客體

（object），教學的過程重視的是教材內容

能否順利完成？教學成效能否使外籍配偶

同化於我們的主流文化中？ 
因此，為了跳脫教師僅僅扮演如此再

製霸權文化及其意識型態的雇員角色，並

重新建構一種新的權力關係，同時以多元

文化觀點來實踐外籍配偶的相關教育與協

助，教師有必要成為一種「轉化的知識份

子」的角色。這樣的角色扮演，方能對於

霸權階級進行批判，同時協助外籍配偶這

樣的弱勢族群能有所意識覺醒，能為自我

發聲（voice），為自我生命的發展做更大

的努力，而這正是季胡（Giroux, 1985）為

「轉化的知識份子」的界定內涵：「使教育

政治化，使政治教育化」。 

伍、結語 

「轉化」，開啟了觀看世界的不同角度

及視窗。作為一位知識份子，教師勢必同

樣地以多元的觀點來思考本身的角色扮演

及功能實踐。當在教學現場中遭逢困境及

挑戰時，或許正是我們轉化的契機，在跳

脫單一角色的扮演時，對於多元文化教學

現場的回應空間也隨之擴展。換言之，教

師工作的無力感除了來自社會價值的變遷

與法令的改變之外，其最根本之因在於「教

師角色」的基本侷限。正因教師一直相信

自己必須扮演好社會所賦予的或期待的

「角色」，而此種角色卻不外乎要求教師成
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為社會文化或制度的捍衛者、傳承者，或

扮演教化與政令宣導的工具，遂使得教師

在發展上的自我設限。……教師本身必須

跳脫「教師角色」的限制，教師絕非一個

角色而已（方永泉，民 88）。 
跳脫「工具角色」的扮演，教學者的

轉化除了回應多元文化教育的需求外，也

正是對自身扮演一個教學「主體」的體現。

在跨國婚姻婦女教育現況中，有不少如弗

雷勒所言的囤積式教育現象，在這種上對

下的階級教學中，外籍配偶甚少是我們所

重視的主體，她們往往被視為是需要幫助

的對象。在這樣的「補救」的思維之下，

協助的內容多是以上位者、主流階級者的

利益為考量。影響所及，這種「福利式」

的社會救助活動，往往可以在資源擠壓或

短缺的情況下而受到排擠，於是在教學現

場中，我們一再看到的是合適教材的不

足、開班不成、教學人力的短缺等等困境

的重複出現。同時，既以主流觀點為立基，

那麼在外籍配偶的教學現場中出現的「同

化」現象，也就不足為奇。 

教育，是無法以廉價的方式來完成

的。教育的提供，不僅是人權的維護，也

是一種個體生命視野擴展的管道與過程，

更是社會階層向上流動（upward mobility）
的重要路徑（陳源湖，民 92）。雖然結構

性困境仍待突破，但在教學活動中，筆者

仍要強調教師具有關鍵性的重要地位。在

這充滿多元文化的挑戰現場中，教師勢必

無法單就傳統的教育觀及價值觀來回應教

學的問題。同時，為脫離這種順應與服從

霸權的文化再製者的角色扮演時，教師也

必須重新成為一個主體。因此，教師必須

成為一位「轉化的知識份子」，在這轉化的

過程中，教師能不斷地反省並在行動中實

踐，在反省與實踐的來回動態過程中，方

能在傳統權威的同化宰制思維中，與外籍

配偶共同探索及發現一條新的成長之道。 
（本文作者為國立高雄師範大學成人教育

研究所博士候選人暨高市東光國小教

師） 
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表一  外籍配偶相關研究一覽表 

序號 研究者 研究名稱 
研究 

對象 

研究

地區

研究 

方法 
研究結果 

01 王宏仁 

（民 90） 

社會階層化下

的婚姻移民與

國 內 勞 動 市

場：以越南新

娘為例 

越南新娘

55 名 

臺灣

越南

質量並用：

問卷調查、

訪談 

跨國婚姻跨成女跨勞動跨移動  

臺灣與東南臺臺臺臺臺臺跨成臺臺臺勞

工」與臺臺臺新娘」兩類移民。 

跨國婚姻對跨跨國勞動市場跨跨跨跨跨

彰。 

臺灣的臺臺新娘臺臺臺臺與臺臺臺的臺

能。 

02 朱玉玲 

（民 91） 

澎湖縣臺臺新

娘臺活臺驗之

探討 

印尼 

越南 

芠萊新娘

5 名 

澎湖 質跨研究：

深度訪談 

臺臺新娘外外外外外外外臺為外外外的

夢想。 

跨不臺灣與澎湖不不不不不不不不不學

習。 

夫夫臺活夫跨夫夫不夫夫夫夫夫。  

對對對對與對對對對跨對對不外外角

色。 

臺臺新娘之外外外外臺不外外學習與外

助。 

03 呂美紅 

（民 90） 

臺臺新娘臺活

不不與婚姻滿

意及其外關臺

素之研究：以

臺灣地區東南

臺新娘為例 

越南 

印尼 

緬甸 

柬埔寨 

泰國 

菲律賓 

新加坡 

馬外西臺

新娘 287

名 

澎湖

臺灣

量化研究：

問卷調查 

結婚動結：對臺灣臺活的結結與娘外臺

活的困苦。 

臺活不不與婚姻滿意成生外關。  

04 李 萍 

李瑞金 

（民 91） 

臺臺新娘社會

不不之研究：

以越南新娘為

例 

越南新娘 臺北市 質量並用：

問卷調查、

訪談 

包包文化、臺活、包包、婚姻包方包的

不不。 

需需：包包需需、需需、需需臺灣需需

國雙方的訊息、期對擁臺雙重國臺。 

05 唐文慧 

（民 90） 

漂泊的浪花—

論特殊境遇婦

女體制臺婦女

大陸、 

越 南 新

娘、臺臺

臺灣 質量並用：

問卷調查訪

談 

困境：臺活不不、困困跨困、困臺加困

健保只能外費看病、對媳問題、子女教

育教養問題。 
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臺臺安全臺臺

新娘現象初探

與福利需需方

案實施 

新娘的丈

夫 

需需：臺活不不、需需教育、對民需 利、

工作需、子女教育、健康照顧。 

06 夏曉鵑 

（民 91） 

流外尋岸：資

本國際化下的

臺臺新娘 

臺 灣 男

子、印尼

女子、媒

人、駐臺

官員 

美濃

、印

尼、越

南 

、菲律

賓 

質跨研究：

書包資料、

參與觀察、

深度訪談、

實踐研究 

臺臺新娘外外外外度外發國外  

商商化跨國婚姻為資本商商下的商臺商

國際婚姻為資本商商國際化的國跨  

07 張書銘 

（民 91） 

臺越跨國婚姻

市場分析：臺越

南新娘」仲介

需之運作 

臺越婚姻

仲介者、

臺 越 政

府、臺灣

新郎、越

南女子 

臺灣

越南

質跨研究：

文獻分析、

參與觀察、

訪談法 

維維媒人 /仲介外合作的複雜結制不利

潤的分享。 

以以以以印象以以跨國婚姻  

兩地仲介對其婚姻的運作與臺兩兩臺跨

跨。 

臺越跨國婚姻現象不資本商商下的臺臺

臺物。 

08 陳佩瑜 

（民 91） 

臺灣想像與越

南新娘：跨越

女跨的現實與

臺臺—以埔里

鎮越南新娘為

例 

越南新娘

15 名 

埔里 質跨研究：

文獻分析、

深度訪談 

越南新娘落地臺灣後不個別外庭臺活及臺

臺活動外始搖撼越南新娘的臺灣想像。藉

由瞭解這種想像與現實的臺臺：順從、依

附、靠攏國抵抗、外我意需重構不重新認

需在臺灣的越南新娘。 

09 陳美惠 

（民 91） 

彰化縣東南臺

臺臺新娘教養

子女臺驗之研

究 

年齡23歲

至46歲的

臺臺新娘

6 名 

彰化 質跨研究：

深度訪談 

臺臺外外教養子女的苦包外外人能外

曉。 

外家、家家活動、臺家家不臺臺外外不

耐包教導。 

子女子臺子臺臺外外臺子子子。  

為子為子為為不不外外為為子女為為為

獻。 

10 陳庭芸 

（民 90） 

澎湖地區國際

婚姻調不之研

究：以印尼與

越南新娘為例

之比外 

印尼、越

南新娘 

澎湖 質量並用：

問卷調查：

深度訪談 

澎湖地區臺臺新娘的澎澎與澎困澎澎。

澎湖地區國際婚姻仲介不澎的澎立。  

澎湖地區印尼新娘與越南新娘不不臺臺

比外：印尼新娘在本身需外庭不不方包

比越南新娘能為國更多的認外子不融困

澎湖當地的社會。 



陳源湖 跨國婚姻婦女教育中的教學者角色

 

社區發展季刊 107 期 373 中華民國 93 年 9 月

 

11 陳嘉誠 

（民 89） 

臺灣地區臺臺

新娘幸福子之

探討 

臺臺新娘

72 名、臺

灣婦女 71

名 

屏東縣

高樹夫

量化研究：

問卷調查 

臺臺新娘幸福子需本地婦女外外著臺

臺。 

臺臺新娘臺外高的外庭跨外需外外的社

會跨外、外外的神臺質人格、身包健康

分數外外。 

華人華華的臺臺新娘幸福子外華。  

12 楊詠梅 

（民 90） 

臺灣印尼臺跨

國婚姻婦女之

健康關注 

印尼新娘

12 名 

高雄縣

市 

質跨研究：

深度訪談、

參與觀察 

跨跨印尼新娘在臺灣臺活健康的原臺臺：

移民不不移 移困困移移 外移移   健

康照護利用障礙家包個臺素。 

13 劉美芳 

（民 90） 

跨國婚姻中菲

臺女跨的臺命

述說 

菲律賓新

娘 12 名

高雄

屏東

質跨研究：

參與觀察、

深度訪談 

依時外脈絡呈現 3 個商軸：臺轉結」、臺我站

在角落」、臺我不誰」重現菲臺女跨於跨

國婚姻中的臺灣外庭臺活臺驗。 

14 劉貴珍 

（民 90） 

臺臺新娘跨文

化不不與對現

行不包制度態

度之探討 

臺臺新娘 臺灣地

區 

量化研究：

問卷調查 

跨跨臺臺新娘外臺跨文化不不問題跨跨臺

素：臺臺新娘個人資源、臺臺新娘配臺

及外庭資源、臺臺資源、社會資源。 

15 鄭雅雯 

（民 89） 

南洋國臺灣：

東南臺臺臺新

娘在臺婚姻與

臺活探究—以

臺南市為例 

菲律賓、

越南、泰

國 、 印

尼、馬外

西臺及柬

埔寨家 65

位新娘 

臺南市 質跨研究：

參與觀察、

深度訪談 

臺臺新娘外臺後不外外外外於外庭。  

新新的臺新華新新」外庭不新臺子社會

現象不夫：大肚子比賽、臺灣郎的逃夫

恐懼症、對媳關係緊張、臺臺新娘在臺

獨立臺存資源薄弱家。 

16 蔡雅玉 

（民 90） 

臺越跨國婚姻

現象之初探 

越 南 新

娘 、 外

人、婚姻

仲介、政

府結關 

臺灣 質跨研究：

文獻分析、

深度訪談 

南南政南助南跨國婚姻現象。  

臺臺新娘的需需需外外需需。  

臺灣婚姻仲介包類新： 越南臺商之轉新

或商需、婚友社轉新或商需、臺勞仲介

對司之商需、跑單外。 

17 蕭昭娟 

（民 89） 

國際遷移之調

不研究：以彰

化縣社頭夫臺

臺新娘為例 

越南、泰

國、印尼

新娘65名

彰化縣

社頭夫

質跨研究：

文獻蒐集、

深度訪談 

臺臺新娘的人際關係外絡以夫外為商。

對原臺社會對對臺臺對助。  

對地方文化對臺跨跨。  

18 賴澎達 

（民 90） 

國民小學實施

臺臺新娘需需

教育之研究：

以一所山區小

臺臺新娘 一所山

區小學

質跨研究：

訪談為商不

觀察、蒐集

書包資料為

需需臺臺新娘臺提臺活提本提能之需需

教材。 

需需識 新臺臺新娘的臺活、需需的滿足

及需升教養子女的能跨。 
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學為例 輔 跨跨臺臺新娘學習成影之臺素：教育澎

度、原臺外庭澎澎、臺活狀況、人格特

質及需需動結、外儕跨量以及交困跨便

家臺素之跨跨。 

19 顏錦珠 

（民 91） 

東南臺臺臺新

娘在臺臺活臺

驗與不不澎澎

之研究 

臺臺新娘

6 名 

臺灣 質跨研究：

深度訪談 

包面臺活面新不臺活面面外商需不對面

外茫臺。 

困困跨困外語友語語語不臺語獨子。  

對媳關係移不媳婦角色移對對。  

臺為跨經經經與調不不學會用學習包態

突破文化臺臺融困臺灣臺活。 

20 釋外淳 

（吳美雲） 

（民 89） 

需需教育作為

一個臺賦需」

運動：以臺臺

新娘臺活不不

輔導班為例 

臺 臺 新

娘、志工

教師 

美濃 質跨研究：

行動研究、

深度訪談 

臺臺新娘在參與需需班後不提能、包包、

社會方包臺臺體轉新。 

志工教師志破對臺臺新娘的以以印象。

資料外源：邱琡雯（民 92）、廖雅婷（民 92）不作者外行整包（按姓氏筆畫排列）。 

表二 跨國婚姻婦女相關之期刊論文 

序號 作者 子版年月 篇名 刊名 

01 徐藝華 93.03 外們跨不為客—努跨紮根的新臺灣子民 師友 

02 黃木蘭 93.03 為弱勢新尊群撒播希外的種籽 師友 

03 吳俊緯 93.03 展臂迎新—談臺臺新娘教育 師友 

04 吳雅玲 93.03 新臺灣之子的學前教育契結 師友 

05 吳惠林 93.03 人口流動新臺的勞動家題—由臺臺新娘談起 臺臺前瞻 

06 吳清山 93.03 臺臺新娘子女教育問題及其臺不南略 師友 

07 蔡文瑜 93.03 臺臺新娘現象的解析及省以 社區發展季刊 

08 王明鳳 93.03 對東南臺臺臺新娘婚姻組成及運作方式之探討 社區發展季刊 

09 朱玉玲 93.03 推展南洋媳婦成南活動之南略與臺驗—以澎湖縣為例 社區發展季刊 

10 王良芬 93.03 
臺北縣臺臺配臺臺活不不之探析—以以橋市中山社區為

例 
社區發展季刊 

11 張夫杏 93.03 臺臺配臺外庭與早期療遇—醫院社會工作的新挑戰 社區發展季刊 

12 曾秀珠 93.03 臺臺配臺教育家澎規劃之芻議 社區發展季刊 

13 高淑清 93.03 臺臺配臺在臺現象對社區外庭教育與政南之啟示 社區發展季刊 

14 葉肅科 93.03 臺臺配臺外庭：社會資本與社會凝聚跨初探 社區發展季刊 

15 
郭靜晃 

薛慧平 
93.03 

臺臺配臺需職角色轉換困境與需需之探析—以東南臺臺

臺女跨配臺為例 
社區發展季刊 
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16 翁毓秀 93.03 臺臺配臺外庭服務 社區發展季刊 

17 
李瑞金 

張美智 
93.03 以文化觀點探討東南臺臺臺配臺在臺灣之臺活不不 社區發展季刊 

18 戴鎮州 93.03 大陸與臺臺配臺問題與語能子路：社會人文觀點省以 社區發展季刊 

19 
江亮眼 

陳燕禛 
93.03 大陸與臺臺配臺臺活調不之探討 社區發展季刊 

20 
莫藜藜 

賴珮玲 
93.03 臺灣社會臺少子化」與臺臺配臺子女的問題初探 社區發展季刊 

21 劉珠利 93.03 婦女商商包論的觀點對大陸及臺臺配臺現況之啟示 社區發展季刊 

22 
顧燕翎 

尤詒君 
93.03 

澎立支夫系華及倡導多元文化—臺北市政府社會局臺臺

與大陸配臺輔導政南 
社區發展季刊 

23 
邱汝娜 

林維困 
93.03 

邁南多元與包容的社會—談現階段臺臺與大陸配臺的照

顧輔導措施 
社區發展季刊 

24 葉郁菁 93.02 
澎湖外島地區東南臺女跨臺臺配臺暨子女臺活狀況與福

利需需調查 
兒童及少年福利期刊

25 鐘重發 93.01 
樂當老師更樂當貴人：談臺臺配臺子女在班級中的輔導

方法 
國教天地 

26 
謝淑敏 

黃啟賓 
93.01 想不臺個外—論跨國婚姻在臺之不包政南 警學叢刊 

27 
林美需 

商夫 
92.12 

臺新移民女跨之教育輔導：臺臺與大陸配臺包面的問題」

座談會 
社教雙月刊 

28 林君諭 92.12 菟絲附女蘿臺臺新娘的學習臺驗 社教雙月刊 

29 
黃森泉 

張雯雁 
92.12 臺臺新娘婚姻不不與子女教養問題之探討 社會科教育研究 

30 
釋外淳 

夏曉鵑 
92.12 需需與女跨培跨—以臺臺臺新娘需需班」為例 臺灣教育社會學研究

31 鐘重發 92.10 外庭教育介困臺臺新娘子女學前發展的模式與南略 幼兒教育年刊 

32 
薛承泰 

林慧芬 
92.10 臺灣外庭新遷—臺臺新娘現象 國外政南論壇 

33 張永吟 92.10 由新臺灣之子的學習困境談對托幼師的新壓跨 蒙特梭利月刊 

34 馬藹萱 92.09 
尋需臺交會」的光芒：評夏曉鵑〈流外尋岸—資本國際

化下的臺臺臺新娘」現象〉 
政治與社會哲學評論

35 何青蓉 92.09 跨國婚姻移民教育初探—從一些以以陷阱談起 成人教育雙月刊 

36 邱琡雯 92.09 從多元文化商商觀點談嘉商縣臺臺配臺的需需教育 成人教育雙月刊 

37 陳源湖 92.09 從多元文化教育觀點論述臺臺配臺教育之實踐 成人教育雙月刊 

38 釋見咸 92.09 社區中的臺臺配臺教育 成人教育雙月刊 
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39 
楊詠梅 

王秀紅 
92.09 

Life and Health Concerns of Indonesian Women in Trans-

national Marriages in Taiwan 

The Journal of Nurs-

ing Research 

40 陳庭芸 92.09 澎湖地區國際婚姻發展之狀況與調查研究 澎湖縣文化局季刊 

41 許學政 92.08 我的外外不臺臺新娘—跨國婚姻的親職協助與輔導 師友 

42 
曾琴蓮 

採訪 
92.08 臺臺外外 VS.另類混華兒 蒙特梭利月刊 

43 
陳佩足 

陳小云 
92.06 臺臺新娘子女的困困發展問題 國小特殊教育 

44 陳澎甫 92.06 
邁南多元族裔社會的教育為澎與情節分析：臺臺新娘與

其下一代所包面的外化迷以 
教育研究 

45 陳俊困 92.06 
臺臺新娘蛻新成臺灣媳婦—談港源國小臺臺新娘成人教

育 
南投文教 

46 夏曉鵑 92.03 實踐式研究的在地實踐：以臺臺臺新娘需需班」為例 臺灣社會研究 

47 邱方晞 92.03 東南臺臺臺新娘外庭問題與協助需需之研究 社區發展季刊 

48 林君諭 92.02 臺北市推動臺臺新娘需需教育之觀察與省以 社教雙月刊 

49 王光宗 92.03 
我不臺臺新娘不我也不一個需親—臺南縣東南臺臺臺新

娘在為子困學後初探 
南縣國教 

50 鐘重發 92.02 支對協助涉困臺臺新娘外庭子女學齡前之兒童發展 兒童福利 

51 陳源湖 91.07 臺臺新娘需需教育實施之初探 成人教育雙月刊 

52 
呂旻瑾 

康春玉 
91.07 一位臺臺新娘對外子臺體重兒之外庭照顧臺驗 南期照護雜誌 

53 
楊詠梅 

王秀紅 
91.04 東南臺跨國婚姻婦女健康 護包雜誌 

54 
戴君倚 

鍾聿琳 
91.02 跨跨週臺期臺臺新娘不不之臺素及護包省以 護包雜誌 

55 夏曉鵑 90.09 臺臺臺新娘」現象之媒體澎構 臺灣社會研究 

56 周美珍 90.10 新竹縣臺臺臺新娘」臺育狀況探討 對外衛臺 

57 
劉美芳 

鍾信包 
90.08 臺灣臺臺新娘之文化不不—護包專需的省以 護包雜誌 

58 朱玉玲 90.05 澎湖的臺臺新娘 西瀛風物 

59 邱琡雯 89.12 在臺東南臺臺臺新娘的需需/臺活教育 北縣成教:輔導季刊 

60 夏曉鵑 89.09 
資本國際化下的國際婚姻—以臺灣的臺臺臺新娘」現象

為例 
臺灣社會研究 

61 邱琡雯 88.05 在地國際化：日本農村菲律賓新娘 當代 

資料外源：中華民國期刊論文索引系華不http://www2.read.com.tw/cgi/ncl3/m_ncl3不搜尋需串：臺

臺新娘、臺臺配臺不搜尋日期：93.07.18。作者外行製表。 


